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Getriebe-Exzenterschleifer
Gear-driven eccentric sander
Ponceuse roto-excentrique

Seriennummer *
Serial number *

N° de série *
(T-Nr.)

RO 125 FEQ 202872, 493660, 
493772  

bg  Акумулаторна пробивна отвертка. Ние 
обявяваме с еднолична отговорност, че този 
продукт е съгласуван с всички релевантни 
изисквания на следните ръководни линии, 
норми или нормативни документи:

et  EÜ-vastavusdeklaratsioon. Kinnitame ainu-
vastutajatena, et käesolev toode vastab järgmistele 
standarditele ja normdokumentidele: 

hr  Deklaracija o EG-konformnosti. Izjavljujemo 
pod vlastitom odgovornošću da je ovaj proizvod u 
skladu sa svim važnim zahtjevima sljedećih smjer-
nica, normi ili normativnih isprava:

lv  ES konformitātes deklarācija. Uzņemoties 
pilnu atbildību, mēs apliecinām, ka šis produkts 
atbilst šādām direktīvām, standartiem vai normatī-
vajiem dokumentiem: 

lt  EB atitikties deklaracija. Prisiimdami visą 
atsakomybę pareiškiame, kad šis gaminys tenkina 
visus aktualius šių direktyvų, normų arba normaty-
vinių dokumentų reikalavimus: 

sl  ES Izjava o skladnosti. S polno odgovornostjo 
izjavljamo, da je ta proizvod skladen z vsemi velja-
vnimi zahtevami naslednjih direktiv, standardov ali 
normativnih dokumentov: 

hu  EU megfelelőségi nyilatkozat: Kizárólagos 
felelõsségünk tudatában kijelentjük, hogy ez a 
termék az alábbi irányelvek, szabványok vagy 
normatív dokumentumok minden vonatkozó köve-
telményének megfelel: 

el  Δήλωση πιστότητας ΕΚ: Δηλώνουμε με 
αποκλειστική μας ευθύνη, ότι αυτό το προϊόν 
ταυτίζεται με όλες τις σχετικές απαιτήσεις των 
ακόλουθων οδηγιών, προτύπων ή εγγράφων 
τυποποίησης: 

sk  ES-Vyhlásenie o zhode: Zodpovedne vyh-
lasujeme, že tento produkt súhlasí so všetkými 
relevantnými požiadavkami nasledujúcich smerníc, 
noriem alebo normatívnych dokumentov: 

ro  Declaraţia de conformitate CE: Declarăm pe 
proprie răspundere că acest produs este conform 
cu toate cerinţele relevante din următoarele direc-
tive, norme sau documente normative: 

tr  AT uygunluk deklarasyonu: Bütün sorum-
lulukları firmamıza ait olmak kaydıyla bu ürünün 
aşağıda açıklanan ilgili direktiflerin yönetmelik-
lerini, norm ve norm dokümanlarının koşullarını 
karşıladığını taahhüt ederiz.

sr  EZ deklaracija o usaglašenosti: Mi izjavljuje-
mo na sopstvenu odgovornost da je ovaj proizvod 
usklađen sa svim relevantnim zahtevima sledece 
direktive, standardima i normativnim dokumenti-
ma:

is  EB-samræmisyfirlýsing. Við staðfestum hér 
með á eigin ábyrgð að þessi vara uppfyllir öll viðei-
gandi ákvæði eftirfarandi tilskipana með áorðnum 
breytingum og samræmist eftirfarandi stöðlum:  
________________________________________

2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU
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Òåõíè÷åñêè äàííè  RO 125 FEQ
Ìîùíîñò  500 W
×åñòîòà íà âúðòåíå  3000 - 6000 îá/ìèí
Õîä íà øëèôîâàíå  3,6 ìì
Тегло съгласно EPTA процедура 01:2014 1,9 êã

Позованите изображения се намират в началото 
на немскоезиковата инструкция за експлоатация.

Символи

 Внимание, опасност!

 Прочетете ръководството и указанията!

 Носете средства за предпазване на слуха!

 Íîñåòå çàùèòíè î÷èëà!

 При опасни за здравето прахове носете 
защитна дихателна маска P2!

 Издърпайте щепсела!

 Да не се изхвърля като битов отпадък!

 Êëàñ íà çàùèòåíîñò II

1 Èçïîëçóâàíå ïî ïðåäíàçíà÷åíèåòî

Ìàøèíàòà å ïðåäâèäåíà çà øëèôîâàíå è ïîëèðàíå 
íà äúðâåñèíà, ïëàñòìàñè, ìåòàë, ñâúðçâàùè 
åëåìåíòè îò ðàçëè÷íè ìàòåðèàëè, áîè/ëàêîâå, êèò 
è ïîäîáíè ìàòåðèàëè. Íå áèâà äà ñå îáðàáîòâàò 
ìàòåðèàëè, êîèòî ñúäúðæàò àçáåñò. Çàðàäè 
åëåêòðè÷åñêàòà áåçîïàñíîñò ìàøèíàòà íå áèâà äà 
ñå íàâëàæíÿâà è íå áèâà äà ðàáîòè âúâ âëàæíà 
ñðåäà. Ñ ìàøèíàòà ìîæå äà ñå øëèôîâà ñàìî 
íà ñóõî.
 Ïîòðåáèòåëÿò íîñè îòãîâîðíîñò çà ùåòè 

è íåùàñòíè ñëó÷àè, ñòàíàëè ïîðàäè 
èçïîëçâàíå íå ïî ïðåäíàçíà÷åíèåòî.

2  Óêàçàíèÿ çà áåçîïàñíîñò

2.1 Îáùè óêàçàíèÿ çà áåçîïàñíà ðàáîòà

ВНИМАНИЕ! Прочетете всички 
указания за безопасност, инструкции, изобра-
жения и технически данни, с които електриче-
ската машина е снабдена. Пропуски при спаз-
ването на следните инструкции могат до доведат 
до токов удар, пожар и/или тежки наранявания.
Съхранявайте всички указания и инструкции за 
безопасна работа, за да може в бъдеща при 
нужда да се консултирате с тях.
Използваният в инструкциите за безопасност 
термин „електрически инструмент“ се отнася за 
задвижвания чрез ел. захранване инструмент (с 
мрежов кабел) или за задвижвания с акумулатор-
на батерия инструмент (без мрежов кабел).

1 БЕЗОПАСНОСТ НА РАБОТНОТО МЯСТО
a) Поддържайте Вашата работна зона чиста 

и добре осветена. Неподредена или неос-
ветена работна зона може да предизвика 
злополуки.

b) Не работете с електрическия инструмент в 
работна среда с опасност от експлозия, в 
която се намират запалими течности, газове 
или прахове. Електрическите инструменти 
произвеждат искри, които могат да възпламе-
нят праха или изпаренията.

c) По време на работа с електрическия инстру-
мент внимавайте наблизо да няма деца и 
други лица. При отклоняване на вниманието 
Вие можете да изгубите контрол над електри-
ческата машина.

2  ЕЛЕКТРОБЕЗОПАСНОСТ
a) Щепселът на електрическия инструмент 

трябва да пасва в контакта. Щепселът не 
бива да бъде променян по никакъв начин. 
Не използвайте адаптери за контакти заед-
но с заземени електрически инструменти. 
Непроменените щепсели и пасващите контакти 
намаляват риска от токов удар.

b) Избягвайте контакти на тялото Ви със за-
земени повърхности, като например тръби, 
радиатори, печки и хладилници. Съществува 
повишен риск от токов удар, ако тялото ви е 
заземено.

c) Не излагайте електрическите инструменти 
на дъжд или влага. Проникването на вода в 
електрическия инструмент увеличава риска от 
токов удар.

d) Не използвайте кабела за други цели, за 
носене на уреда, за окачване или за да 
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издърпате щепсела от контакт. Дръжте 
присъединителния проводник далеч от го-
рещина, масло, остри ръбове или движещи 
се части. Повреден или заплетен присъеди-
нителен проводник увеличава риска от токов 
удар.

e) Ако използвате електрическия инструмент
на открито, използвайте само удължителни
кабели, които са пригодени за работа на от-
крито. При използване на подходящ за работа
на открито удължителен кабел се намалява
риска от токов удар.

f) Ако няма възможност да се избегне работа-
та с електрическия инструмент във влажна
околна среда, използвайте автоматичен
прекъсвач при повреда или изтичане на ток.
Използването на един автоматичен прекъсвач
при повреда или изтичане на ток намалява
риска от токов удар.

3  БЕЗОПАСНОСТ НА ПОЛЗВАТЕЛЯ И ОКОЛ-
НИТЕ

a) Бъдете внимателни, внимавайте какво пра-
вите и подхождайте разумно към работата
с електрически инструмент. Не използвайте
електрическия инструмент, ако сте уморен
или под въздействието на наркотични ве-
щества, алкохол или медикаменти. Един
момент на невнимание при работа с електри-
ческия инструмент може да причини сериозни
наранявания.

b) Носете лични защитни средства и винаги
защитни очила. Носенето на лични защитни
средства, като противопрахова маска, неплъз-
гащи се предпазни обувки, защитен шлем или
средства за предпазване на слуха, в зависи-
мост от вида и приложението на електрическия
инструмент, намалява риска от наранявания.

c) Избягвайте неволно пускане в действие.
Уверете се, че електрическият инструмент е
изключен, преди да го свързвате към елек-
трозахранването и/или акумулатора, да го
вдигате или да го пренасяте. Ако при носене
на електрическия инструмент пръстът Ви се
намира на прекъсвача или уредът е включен
при присъединяване към електроснабдяване-
то, това може да доведе до злополуки.

d) Преди включване на електрическия инстру-
мент свалете от него инструментите за регу-
лиране или гаечния ключ. Един инструмент
или гаечен ключ, който се намира във въртяща
се част на електрическия инструмент, може да
причини наранявания.

e) Избягвайте да стоите в ненормално положе-
ние. Постарайте се да стоите стабилно и по

всяко време да сте в равновесие. По този 
начин в неочаквани ситуации можете по-добре 
да контролирате електрическия инструмент.

f) Носете подходящо облекло. Не носете
широко облекло или бижута. Пазете косата
и облеклото си по-далече от подвижните
части. Широко облекло, бижута или дълги
коси могат да бъдат захванати от подвижните
части.

g) Ако могат да се монтират прахоизсмуква-
щи и улавящи съоръжения, те трябва да
се свържат и да се използват правилно.
Използването на прахоизсмукване може да
намали рисковете от прах.

h) Не изпадайте във фалшива увереност и не
се отклонявайте от правилата за безопас-
ност при електрически инструменти, дори и
след многократна употреба да сте запознати
с електрическия инструмент. Небрежното
боравене може да доведе до тежки нараня-
вания за части от секундата.

4 УПОТРЕБА И БОРАВЕНЕ С ЕЛЕКТРИЧЕСКИЯ 
ИНСТРУМЕНТ

a) Не претоварвайте електрическата машина.
Използвайте подходящия електрически
инструмент за вашата работа. С подходящ
електрически инструмент Вие ще работите
по-добре и по-сигурно в указания мощностен
диапазон.

b) Не работете с електрически инструмент с
дефектен прекъсвач. Електрически инстру-
мент, който не може да бъде включен или
изключен, е опасен и трябва да бъде ремон-
тиран.

c) Извадете щепсела от контакта и/или от-
странете акумулаторната батерия, преди да
предприемете настройки по инструмента,
да сменяте работни части или да оставяте
електрическия инструмент.Тези превенцион-
ни мерки предотвратяват неволното стартира-
не на електрическия инструмент.

d) Съхранявайте електрическите инструменти,
които не използвате в момента извън обсега
на деца. Не позволявайте електрическия ин-
струмент да бъде използван от лица, които
не са запознати с негоили не са прочели
тези указания. Електрическите инструменти
са опасни, когато се използват от неопитни
лица.

e) Поддържайте електрическите инструменти
и работната приставка с внимание. Проверя-
вайте дали движещите се части се движат
свободно и не заяждат, дали няма счупени
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или повредени части, които да пречат на 
нормалното функциониране на електри-
ческия инструмент. Преди работа с уреда 
ремонтирайте повредените части на елек-
трическия инструмент. Много злополуки се 
причиняват от лошо поддържани електрически 
инструменти.

f) Поддържайте режещите инструменти ос-
три и чисти. Грижливо поддържани режещи
инструменти с остри режещи ръбове се зак-
лещват по-малко и се водят по-леко.

g) Използвайте електрическия инструмент,
работната приставка, работните пристав-
ки и др. съгласно тези указания. При това
имайте предвид условията и вида на работа.
Използването на електрическите инструменти
за други непредвидени приложения може да
причини възникване на опасни ситуации.

h) Поддържайте ръкохватките и повърхно-
стите за хващане сухи, чисти и без масло
или мазнина по тях. Хлъзгавите ръкохватки и
повърхности за хващане не позволяват безо-
пасно обслужване и контрол на електрическия
инструмент в непредвидени ситуации.

5  Сервиз
a) Електрическият инструмент трябва да бъде

ремонтиран само от квалифициран и спе-
циализиран персонал, като при това трябва
да бъдат използвани само оригинални ре-
зервни части. По такъв начин се осигурява
безопасна работа с електрическия инструмент.

b) При ремонт и поддръжка използвайте само
оригинални резервни части. Използването на
принадлежности или резервни части, които не
са предвидени за тази цел, може да доведе
до електрически удар или до наранявания.

2.2 Ñïåöèôè÷íè óêàçàíèÿ çà áåçîïàñíîñò 
ïðè ðàáîòà ñ ìàøèíàòà

- Ïðè ðàáîòà ìîãàò äà ñå îáðàçóâàò âðåäíè/
îòðîâíè ïðàõîâå (íàïðèìåð ñúäúðæàùè
îëîâî áîÿäèñàíè ïîâúðõíîñòè, íÿêîè âèäîâå
äúðâåñèíà è ìåòàë). Äîêîñâàíå èëè âäèøâàíåòî
íà òàêèâà ïðàõîâå ìîæå äà å îïàñíî çà
ðàáîòåùèÿ ÷îâåê èëè çà íàìèðàùèòå ñå
íàáëèçî õîðà. Ñúáëþäàâàéòå âàëèäíèòå âúâ
Âàøàòà ñòðàíà èíñòðóêöèè çà áåçîïàñíîñò.
Ïðèñúåäèíÿâàéòå åëåêòðè÷åñêèÿ èíñòðóìåíò
êúì ïîäõîäÿùà âåíòèëàöèîííà óðåäáà.

Çà çàùèòà íà Âàøåòî çäðàâå íîñåòå 
ïðîòèâîãàç P2.

Çà äà èçáåãíåòå îïàñíîñòèòå çà î÷èòå ïðè 
øëèôîâàíå âèíàãè íîñåòå çàùèòíè î÷èëà. 

- Àêî ïðè øëèôîâàíå ñå îáðàçóâàò åêïëîçèâíè
èëè ñàìîçàïàëâàùè ñå ïðàõîâå, òî â òàêúâ
ñëó÷àé íåïðåìåííî ñúáëþäàâàéòå óêàçàíèÿòà
çà ðàáîòà ñ ìàòåðèàëèòå, êîèòî ñà äàäåíè îò
òåõíèÿ ïðîèçâîäèòåë.

- Не допускайте проникването на течно поли-
ращо средство (политура) в уреда. Проник-
ването на течно полиращо средство (политура)
в електрически инструмент увеличава риска от
електрически удар.

- Проверете електрическия инструмент и
работния плот за повреди след падане. Де-
монтирайте работния плот за щателна про-
верка. Повредените части трябва да бъдат
ремонтирани преди употреба. Счупени работ-
ни плотове и повредени инструменти могат да
доведат до наранявания и опасност при работа
с инструмента.

2.3 Ñòîéíîñòè íà åìèñèÿòà

Установените съгласно EN 62841 стойности въз-
лизат обикновено на:
Ниво на звука 79 dB(A)
Върхова мощност на шума 90 dB(A)
Коефициент на несигурност K = 3 dB

Íîñåòå ñðåäñòâà çà ïðåäïàçâàíå íà ñëóõà! 

Регистрирани общи стойности на вибрациите 
(векторна сума в три посоки) съгласно EN 62841: 
Фино шлифоване
Макрошлифоване
Полиране

a
h
 = 6,0 м/с² 

a
h
 = 3,5 м/с² 

a
h
 = 6,0 м/с²

K = 1,5 м/с²
Дадените емисии (вибрация, шум) 
– служат за сравняване на инструменти,
– подходящи са за установяване на вибрацион-

ното и шумово натоварване при работа,
– отговарят на основните приложения на елек-

трическия инструмент.
ВНИМАНИЕ! Стойностите на емисии могат 
да се различават от посочените стой-
ности. Това зависи от използването на 
инструмента и от вида на обработваемия 
детайл.
- Действителното натоварване по време на
целия работен цикъл трябва да се оцени.
- В зависимост от действителното натовар-
ване трябва да се установят подходящи
защитни мерки за оператора.
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3 Âêëþ÷âàíå â ìðåæàòà  è ïóñêàíå â 
äåéñòâèå

Íàïðåæåíèå íà ìðåæàòà òðÿáâà äà 
îòãîâàðÿ íà äàííèòå, óêàçàíè íà òàáåëêàòà 
çà òåõíè÷åñêèòå äàííè.

Çà äà âêëþ÷èòå ìàøèíàòà íàòèñíåòå ïðåâêëþ÷âàòåëÿ 
(1.2) íàäîëó è íàïðåä äî ùðàêâàíå. Çà äà 
èçêëþ÷èòå ìàøèíàòà íàòèñíåòå ïðåâêëþ÷âàòåëÿ 
íàäîëó- ïî òàêúâ íà÷èí òîé ñå äåáëîêèðà è ñå 
âðúùà îáðàòíî â èçêëþ÷åíî ïîëîæåíèå.

ВНИМАНИЕ!
Загряване на Plug it свързването при не-
добре фиксирано байонетно затваряне
Опасност от изгаряне
- Преди включване на електрическата
машина се уверете, че байонетното за-
тваряне върху свързващия проводник е
напълно затворено и заключено.
Âèíàãè èçêëþ÷âàéòå ìàøèíàòà, ïðåäè äà
ïðèñúåäèíèòå èëè ðàçåäèíèòå êàáåëà çà
çàõðàíâàíåòî îò ìðåæàòà!

Ïðèñúåäèíÿâàíåòî èëè ðàçåäèíÿâàíåòî íà êàáåëà 
çà çàõðàíâàíåòî îò ìðåæàòà âèæ ôèã. 2.

4 Åëåêòðîíèêà

RO 125 FEQ èìà äâóïîëóïåðèîäíà 
åëåêòðîíèêà ñúñ ñëåäíèòå ñâîéñòâà:

Ïëàâíî ïóñêàíå
Åëåêòðîííî ðåãóëèðàíîòî ïëàâíî ïóñêàíå 
îñèãóðÿâà åäíî ïóñêàíå íà ìàøèíàòà áåç òëàñúöè.
Ðåãóëèðàíå íà ÷åñòîòàòà íà âúðòåíå
×åñòîòàòà íà âúðòåíå ìîæå äà ñå ðåãóëèðà 
áåçñòåïåííî ñ ïîìîùòà íà ðåãóëèðàùîòî êîï÷å 
(1.6) ìåæäó 3000 è 6000 îá/ìèí. Ïî òàêúâ íà÷èí 
ñêîðîñòòà íà ðÿçàíå ìîæå äà áúäå íàïàñâàíà 
îïòèìàëíî êúì ñúîòâåòíèÿ ìàòåðèàë.
Ïîñòîÿííà ÷åñòîòà íà âúðòåíå
Èçáðàíàòà ÷åñòîòà íà âúðòåíå íà äâèãàòåëÿ ñå 
ïîääúðæà ïîñòîÿííà ïî åëåêòðîíåí íà÷èí. Ïî 
òîçè íà÷èí è ïðè íàòîâàðâàíå ñå ïîñòèãà åäíà 
ïîñòîÿííà ñêîðîñò íà ðÿçàíå.
Òåìïåðàòóðåí ïðåäïàçèòåë
Ïðè ïðåêàëåíî âèñîêà òåìïåðàòóðà íà äâèãàòåëÿ 
ïîäàâàíåòî íà òîê è îáîðîòèòå íà âúðòåíå ñå 
íàìàëÿâàò. Â òàêúâ ñëó÷àé ìàøèíàòà ðàáîòè ñàìî 
ñ íàìàëåíà ìîùíîñò, çà äà ìîæå âåíòèëàòîðúò íà 
äâèãàòåëÿ áúðçî äà ãî îõëàäè. Ñëåä îõëàæäàíåòî 
ìàøèíàòà ñàìîñòîÿòåëíî íàáèðà îòíîâî îáîðîòè.

5 Ðåãóëèðàíå íà ìàøèíàòà

Ïðåäè âñÿêàêâà ðàáîòà ïî ìàøèíàòà 
èçâàäåòå ùåïñåëà îò êîíòàêòà.

5.1 Äâèæåíèå íà øëèôîâàíå

Ñ ïîìîùòà íà ïðåâêëþ÷âàòåëÿ (1.1) ìîãàò 
äà áúäàò èçáðàíè äâå ðàçëè÷íè äâèæåíèÿ íà 
øëèôîâàíå. 

Ïðåâêëþ÷âàíåòî ìîæå äà ñòàíå ñàìî 
ïðè ïîëîæåíèå, ÷å øëèôîâú÷íèÿ êðúã 
å íàïúëíî ñïðÿë, òúé êàòî  ïî âðåìå íà 
ðàáîòà ïðåâêëþ÷âàòåëÿ å áëîêèðàí ïî 
ñúîáðàæåíèÿ çà áåçîïàñíîñò.

Êðèâîëèíåéíî äâèæåíèå Rotex (ìàêðî-
øëèôîâàíå, ïîëèðàíå)

Êðèâîëèíåéíîòî äâèæåíèå Rotex å åäíà 
êîìáèíàöèÿ îò âúðòÿùî è åêñöåíòðèêîâî 
äâèæåíèå. Òîâà ïîëîæåíèå ñå èçáèðà çà 
øëèôîâàíå ñ ãîëÿìà ìîùíîñò (ìàêðî-
øëèôîâàíå) è çà ïîëèðàíå.

Çà òàçè öåë ïîñòàâåòå ïðåâêëþ÷âàòåëÿ (1.1) â 
äÿñíî ïîëîæåíèå.
Åêñöåíòðèêîâî äâèæåíèå (ôèíî øëèôîâàíå)

Òîâà ïîëîæåíèå ñå èçáèðà çà øëèôîâàíå 
ñ íåãîëÿìà ìîùíîñò çà ïîëó÷àâàíå íà 
ïîâúðõíîñò áåç áðàçäè (ôèíî øëèôîâàíå).

Çà òàçè öåë íàòèñíåòå ïðåâêëþ÷âàòåëÿ (1.1) 
íàäîëó è ãî ïîñòàâåòå â ëÿâî ïîëîæåíèå.

5.2 Ñïèðà÷êà íà øëèôîâú÷íèÿ êðúã

Ãóìåíàòà ìàíøåòà (3.1) ïðåäîòâðàòÿâà ïðè 
åêñöåíòðèêîâî äâèæåíèå (ôèíî øëèôîâàíå) 
íåêîíòðîëèðàíîòî ïîâèøàâàíåíà îáîðîòèòå íà 
øëèôîâú÷íèÿ êðúã. Òúé êàòî ñ âðåìåòî ìàíøåòàòà 
ñå èçíîñâà, òî àêî çàáåëåæèòå, ÷å ñïèðà÷íîòî 
äåéñòâèå îòñëàáâà, ñìåíåòå ìàíøåòàòà ñ íîâà 
(íîìåð çà ïîðú÷êà 453 388).

5.3 Èçáîð è ìîíòàæ íà øëèôîâú÷íèÿ êðúã

Èçáîð íà øëèôîâú÷íèÿ êðúã
Â çàâèñèìîñò îò îáðàáîòâàíàòà ïîâúðõíîñò 
ìàøèíàòà ìîæå äà áúäå îáîðóäâàíà ñ òðè 
ðàçëè÷íè òâúðäè øëèôîâú÷íè êðúãîâå.
Òâúðä: ìàêðîøëèôîâàíå íà ïîâúðõíîñòè, 
øëèôîâàíå íà ðúáîâå.
Ìåê: óíèâåðñàëåí çà ãðóáî è ôèíî øëèôîâàíå, çà 
ïëîñêè è èçïúêíàëè ïîâúðõíîñòè.
Ñóïåðìåê : ôèíî øëèôîâàíå íà ïðîôèëíè 
÷àñòè, èçïúêíàëè ïîâúðõíîñòè, ðàäèóñè. Íå ãî 
èçïîëçâàéòå çà ðàáîòà ïî ðúáîâå!
Ìîíòàæ
Ñèñòåìàòà FastFix Âè ïîçâîëÿâà äà ñìåíÿòå 
øëèôîâú÷íèÿ êðúã áåç äà èìà íóæäà äà èçïîëçâàòå 
çà òàçè öåë èíñòðóìåíòè:
- Ïîñòàâåòå ïðåâêëþ÷âàòåëÿ (1.1) â äÿñíî

ïîëîæåíèå íà êðèâîëèíåéíî äâèæåíèå Rotex,
- Íàòèñíåòå ñòîïà íà âðåòåíîòî (1.5) â ïîñîêà

íà äâèæåíèåòî (3.2) ïúðâî íàñòðàíè, ñëåä òîâà
íàïðåä,
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- Ðàçâèíòåòå íàëè÷íèÿ øëèôîâú÷åí êðúã îò 
øïèíäåëà (äÿñíà ðåçáà),

- Äðúæòå íàòèñíàòî çàñòîïîðÿâàíåòî íà øïèíäåëà 
è çàâèíòåòå íîâèÿ øëèôîâú÷åí (âíèìàâàéòå ïðè 
òîâà ãóìåíàòà ìàíøåòà (3.1) äà å ìîíòèðàíà 
ïðàâèëíî!),

- Îòïóñíåòå çàñòîïîðÿâàíåòî íà øïèíäåëà.
Çàäåéñòâàéòå çàñòîïîðÿâàíåòî íà øïèíäåëà 
ñàìî, àêî çàäâèæâàùèÿ øïèíäåë å â íåïîäâèæíî 
ñúñòîÿíèå. Íå âêëþ÷âàéòå äâèãàòåëÿ ïðè íàòèñíàòî 
çàñòîïîðÿâàíå íà øïèíäåëà.

5.4 Çàêðåïâàíå íà øëèôîâú÷íè ìàòåðèàëè

Íà øëèôîâú÷íèòå êðúãîâå Stickfix ìîãàò äà 
áúäàò çàêðåïâàíè áúðçî è ëåñíî ïîäõîäÿùèòå 
çà òÿõ øêóðêè è êå÷åòà çà øëèôîâàíå Stickfix. 
Ñàìîçàêðåïâàùèòå ñå øëèôîâú÷íè ìàòåðèàëè 
ïðîñòî ñå íàòèñêàò âúðõó øëèôîâú÷íèÿ êðúã (1.7) 
è çàäúðæàùîòî ïîêðèòèå íà øëèôîâú÷íèÿ êðúã 
Stickfix ãè äúðæè çäðàâî. Ñëåä ðàáîòà øêóðêèòå 
Stickfix ïðîñòî îòíîâî ñå îòëåïâàò.

5.5 Çàêðåïâàíå íà ìàòåðèàëè çà ïîëèðàíå

Çà äà áúäàò èçáåãíàòè ïîâðåäè, ìàòåðèàëèòå çà 
ïîëèðàíå PoliStick (ãúáè, ôèëöîâå, ðóíî) òðÿáâà 
äà áúäàò çàêðåïâàíè ñàìî âúðõó ñïåöèàëíèÿ 
ïîëèðîâú÷åí êðúã, êîéòî ñå ïîñòàâÿ íà ìàøèíàòà 
âìåñòî øëèôîâú÷íèÿ êðúã. Ìàòåðèàëèòå çà 
ïîëèðàíå PoliStick, ïîäîáíî íà øëèôîâú÷íèòå 
ìàòåðèàëè Stickfix, ïðîñòî ñå íàòèñêàò  âúðõó 
ïîëèðîâú÷íèÿ êðúã è ñëåä ðàáîòà îòíîâî ñå 
îòëåïâàò.

5.6 Ïðàõîèçñìóêâàíå

 Âèíàãè âêëþ÷âàéòå ìàøèíàòà êúì åäíî 
ïðàõîèçñìóêâàíå.

Êúì àñïèðàöèîííèÿ ùóöåð (1.4) ìîæå äà áúäå 
ïðèñúåäèíåíà óðåäáà çà èçñìóêâàùà âåíòèëàöèÿ 
Festool ñ äèàìåòúð íà ñìóêàòåëíèÿ ìàðêó÷ 27 ìì.

5.7  Çàùèòà íà ðúáîâåòå (ïðîòåêòîð) 

Çàùèòàòà íà ðúáîâåòå (4.1) ïðåäîòâðàòÿâà 
äîêîñâàíåòî ïåðèôåðèéíàòà ïîâúðõíîñò íà 
øëèôîâú÷íèÿ êðúã äî åäíà ïîâúðõíîñò íàïðèìåð 
ïðè øëèôîâàíå ïî äúëæèíà íà ñòåíà) è ïî òîçè 
íà÷èí ñå èçáÿãâà îòêàòà íà ìàøèíàòà.

Ìîíòàæ

ïîñòàâåòå çàùèòàòà íà ðúáîâåòå äî ôèêñèðàíå 
âúðõó ìàøèíàòà (âèæ ôèã. 4).

6 Ðàáîòà ñ ìàøèíàòà

 Âèíàãè çàòÿãàéòå îáðàáîòâàåìîòî èçäåëèå 
ïî òàêúâ íà÷èí, ÷å òî ïðè ðàáîòà äà íå 
ìîæå äà ñå ìåñòè.

Çà äà äâèæèòå ìàøèíàòà ñïîêîéíî è áåçîïàñíî, 
äðúæòå ÿ ñ äâå ðúöå çà êîðïóñà íà äâèãàòåëÿ (1.3) 
è çà ãëàâàòà íà ðåäóêòîðà (1.8). Íå íàòèñêàéòå 
ïðåêàëåíî ñèëíî ìàøèíàòà, çà äà íå ÿ ïðåòîâàðèòå! 
Âèå ùå ïîëó÷èòå íàé-äîáðè ðåçóëòàòè ïðè 
øëèôîâàíå, àêî ïðè ðàáîòà íàòèñêàòå ìàøèíàòà 
ñúñ ñðåäíà ñèëà. Åôåêòèâíîñòòà è êà÷åñòâîòî íà 
øëèôîâàíåòî çàâèñÿò ñúùåñòâåíî îò èçáîðà íà 
ïðàâèëåí øëèôîâú÷åí ìàòåðèàë. Òàáëèöèòå A è 
Á ïîêàçâàò íàøèòå ïðåïîðúêè çà íàñòðîéêèòå çà 
ðàçëè÷íè ðàáîòè ïî øëèôîâàíå è ïîëèðàíå.

6.1 Ìåòàëîîáðàáîòâàíå 

 Ïðè îáðàáîòâàíåòî íà ìåòàë îò 
ñúîáðàæåíèÿ çà áåçîïàñíîñò òðÿáâà äà 
áúäàò âçåòè ñëåäíèòå ìåðêè:

- Âêëþ÷åòå ïðåäâàðèòåëíî åäèí ïðåêúñâà÷ çà 
çàùèòà îò íåäîïóñòèì óòå÷åí òîê (FI).

- Ïðèñúåäèíåòå ìàøèíàòà êúì åäíî ïîäõîäÿùà 
èçñìóêâàùà âåíòèëàöèîííà óðåäáà.

- Ïî÷èñòâàéòå ðåäîâíî ìàøèíàòà îò íàòðóïâàíèÿ 
íà ïðàõ ïî êîðïóñà íà äâèãàòåëÿ.

 
 Íîñåòå çàùèòíè î÷èëà.

7 Ïðèíàäëåæíîñòè

 Çà Âàøàòà áåçîïàñíîñò èçïîëçâàéòå ñàìî 
îðèãèíàëíè ïðèíàäëåæíîñòè è ðåçåðâíè 
÷àñòè íà Festool.

Festool ïðåäëàãà çà âñåêè êîíêðåòåí ñëó÷àé íà 
ïðèëîæåíèå ïîäõîäÿùèòå ïðèíàäëåæíîñòè è 
ìàòåðèàëè çà øëèôîâàíå è çà ïîëèðàíå.Íîìåðàòà 
çà ïîðú÷êà íà ïðèíàäëåæíîñòè è èíñòðóìåíòè Âèå 
ìîæåòå äà íàìåðèòå âúâ Âàøèÿ êàòàëîã íà Festool 
èëè â Èíòåðíåò íà àäðåñ „www.festool.com“.

8 Òåõíè÷åñêî îáñëóæâàíå è ïîääúðæàíå

 Ïðåäè âñÿêàêâà ðàáîòà ïî ìàøèíàòà 
èçâàäåòå ùåïñåëà îò êîíòàêòà.

 Âñè÷êè  ðàáîòè  ïî òåõíè÷åñêîòî 
îáñëóæâàíå è ðåìîíòà, êîèòî èçèñêâàò 
îòâàðÿíå íà  êîðïóñà íà äâèãàòåëÿ, 
òðÿáâà äà áúäàò èçâúðøâàíè ñàìî îò 
àâòîðèçèðàíà ðàáîòèëíèöà çà ñåðâèçíî 
îáñëóæâàíå.

Обслужване на клиенти и ремонт 
само при производителя или отори-
зираните сервизи: Адресът на най-
близкия до Вас на:

 www.festool.com/service
EKAT

1

2 3 5

4 Използвайте само оригинални ре-
зервни части Festool! Каталожни 
номера на: www.festool.com/service
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Çà îñèãóðÿâàíå íà öèðêóëàöèÿòà íà âúçäóõà 
îòâîðèòå çà îõëàæäàíå â êîðïóñà íà äâèãàòåëÿ äà 
ñà ñâîáîäíè è ÷èñòè. Ìàøèíàòà å ñíàáäåíà ñúñ 
ñàìîèçêëþ÷âàùè ñå ñïåöèàëíè âúãëåíè ÷åòêè. Àêî 
òå ñå èçíîñÿò, ñòàâà àâòîìàòè÷íî ïðåêúñâàíå íà 
ïîäàâàíåòî íà òîê è ìàøèíàòà ñïèðà.

9 Отстраняванe

Не изхвърляйте електрическите инструменти 
при битовите отпадъци! Инструменти, принад-
лежности и консумативи трябва да бъдат раз-
делно изхвърляни с мисъл за околната среда. 
Спазвайте валидните национални разпоредби.
Само за ЕС: Според европейската наредба из-
ползваните електроуреди трябва да се събират 
разделно и да бъдат предавани за рециклиране 
с мисъл за околоната среда.

Информация за REACh: www.festool.com/reach

Таблица Б: 
полиране

Лак

Пластмаса

Полиране Уплътняване
Полиране до 

огледална повърхност

Гъба груба/фина Гъба фина, вафлена Руно

Руно

Паста за полиране

Паста за полиране

Твърд восък

Твърд восък

Твърд филц Мек филц


